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Μια άσκηση
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Παρατηρήσεις (ηχηρά κλειστά)

3



“Tο βίν-τε-ο!”

4



Τι λέει η βιβλιογραφία

» Arvaniti & Joseph 2000: “age, not style, is the 
most important factor in (nd)/(d) variation; (nt) 
emerges as a careful style marker”*

5

0

20

40

60

80

100

17-30 31-45 46-71

Voiced stop prenasalization by age and style 

Reading

Conversation

* “nt, a variant which reflects spelling conventions and is possible only across word 
boundaries, emerges as a careful style marker”



Προερρίνωση ανά ηλικιακή ομάδα και «ύφος»: άρα;

» Arvaniti & Joseph 2000: “age, not style, is the 
most important factor in (nd)/(d) variation; (nt) 
emerges as a careful style marker”
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H μεταβλητή (b, d, g): Ρυθμιστικός κανόνας (Λυπουρλής 1/3)

Ας γίνουμε όμως πιο συγκεκριμένοι.
Ακριβώς στη λέξη που χρησιμοποίησα μόλις τώρα, ο 

εκφωνητής της τηλεόρασής μας –μπορεί κανείς να είναι 
απόλυτα βέβαιος– θα πει συgεκριμένος αντί για το ορθό 
συνgεκριμένος· ακριβώς όπως θα πει […]: συgραφέας ή 
άgελος, αgάθι, φεgάρι, Βαgέλης, Agλία, πέdε, παdού, 
πάdoτε, πενήdα, αdί, νεροποdή, φαdασία, έdαση —
«χαμηλώστε την έdαση του ραδιοφώνου σας!» –, 
«συνεχίζοdαι έdoνες οι προσπάθειες», κινούdαι, 
αdαποκρίνοdαι, απαdώdας, και πολλά πολλά άλλα.

[…] Υπάρχει άραγε κάποιος κανόνας που να μας 
διδάσκει ποιο είναι σε κάθε περίπτωση το σωστό; Και 
βέβαια υπάρχει. Ας τον παρακολουθήσουμε λοιπόν.
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H μεταβλητή (b, d, g): Ρυθμιστικός κανόνας (Λυπουρλής 2/3)

Οι φθόγγοι {μπ} (=b), {γκ} (=g), {ντ} (=d) – λέει ο 
κανόνας – προφέρονται δίχως κανέναν ρινικό ήχο μπροστά 
τους πρώτα πρώτα στην αρχή των λέξεων. Έτσι θα πω: 
bαίνω, gρεμός, dροπή. Με τον ίδιο τρόπο θα προφέρω 
τους φθόγγους αυτούς και στο εσωτερικό των λέξεων –
προσέξτε! – ύστερα από σύμφωνο. Έτσι θα πω: bάρbας, 
αρgό, καbαρdίνα. Ίδια είναι η προφορά των φθόγγων αυ-
τών στο εσωτερικό των λέξεων και ανάμεσα σε φωνήεντα, 
αν η λέξη είναι ξενική. Θα πω λοιπόν: καραbίνα, 
καbαρdίνα, Γιουgοσλαβία, αdίο. Αντίθετα, στις ελληνικές 
λέξεις, αν οι φθόγγοι βρεθούν, στο εσωτερικό αυτών των 
λέξεων, ανάμεσα σε δύο φωνήεντα, η προφορά τους είναι 
τέτοια ώστε πριν από τους φθόγγους αυτούς να ακούγεται 
ένας ρινικός ήχος. Έτσι θα πω: έμbορος, έμbειρος, όχι 
έbειρος, σφίνgα, όχι σφίgα, λαρύνgι, όχι λαρύgι, ένdονος, 
όχι έdoνος, κλπ. κλπ.
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H μεταβλητή (b, d, g): Ρυθμιστικός κανόνας (Λυπουρλής 3/3)

[…] Όταν λοιπόν εμείς φέρνουμε στη δική μας γλώσσα 

τις ξενικές λέξεις […], οφείλουμε να είμαστε 
προσεκτικοί και να τις προφέρουμε […] με την προφορά 
που έχουν στη γλώσσα από την οποία τις παίρνουμε. 
Έτσι, θα πρέπει να λέμε και εμείς βίdεο, όπως το λένε κι 
εκείνοι, και όχι βίνdεο, […] στούdιο, και όχι στούνdιο, 
μόdους βιβένdι, […] και όχι μόνdους βιβένdι, μοdέλο, 
όχι μονdέλο, Ιντεραμέρικαν, όχι Iνdεραμέρικαν ή 
Ιdεραμέρικαν […]

[…] είναι λίγο να μάθει κανείς να μην εκτίθεται στα 
μάτια των άλλων λέγοντας, ή γράφοντας, με όποιον 
τρόπο αυτός θέλει τις λέξεις τους;
(Δ. Λυπουρλής, Γλωσσικές παρατηρήσεις: Από την 
καθαρεύουσα στη δημοτική, Θεσσαλονίκη: Παρατηρητής, 
1994, σσ. 33-36.)
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Ορθοφωνία
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https://www.orthophonia.gr/2021/06/nt_6.html


H μεταβλητή (b, d, g) (επιστολή 1/2)

H προφορά της ελληνικής γλώσσας

Κύριε διευθυντά,

Στα ηλεκτρονικά ΜΜΕ ακούμε κάποιους συμπατριώτες 
μας να εκφέρουν ελληνικές λέξεις που αρχίζουν από κ, 
π και τ μαζί με το οριστικό άρθρο τον, την (ή στον, 
στην) λίγο.... περίεργα και πάντως κατά παρέκκλισιν
της κατεστημένης νεοελληνικής προφοράς, ναι, αυτής 
που διδάσκεται στις σχολές Θεάτρου.

Εξηγούμαι: Στα παραδείγματα «την Πάτρα, την Κοζάνη, 
τον Πύργο, την Καλαμάτα, την Τρίπολη» αντί να 
εκφέρουν timbatra, tingozani, tombirγο, tingαlamata, 
tindripoli λένε tin-patra, tin-kozani, ton-pirγo, tin-
kalamata, tin-tripoli. 
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H μεταβλητή (b, d, g) (επιστολή 2/2)

Δεν ξέρω ποιος τους δίδαξε αυτή την ορθοφωνία... 
Θεωρούν ίσως ότι είναι βάρβαρο να ακούγονται στη 
νεοελληνική μας γλώσσα οι βαρείς φθόγγοι b, g, d και 
ότι πρέπει τάχα να εκφέρουμε εκλεπτυσμένα και 
κομψά... δηλαδή n-p και όχι mb, n-k και όχι ng, n-t και 
όχι nd… Φανταστείτε να εφάρμοζε το ελληνικό θέατρο 
την εξωφρενική αυτή απόδοση στους παραπάνω 
συνδυασμούς συμφώνων. Θα γέλαγε κάθε πικραμένος 
θεατής. Πρέπει να καταλάβουν όλοι αυτοί οι 
κακοπροφέροντες ότι στην ελληνική γλώσσα δεν 
διαβάζεις ό,τι βλέπεις, υπάρχουν κανόνες εκφοράς τους 
οποίους όμως το ελληνικό εκπαιδευτικό σύστημα δεν 
μερίμνησε ποτέ, ιδιαίτερα προκειμένου να γίνουν κτήμα 
του κόσμου ήδη από το σχολείο δηλαδή εξ απαλών 
ονύχων. (Η Καθημερινή 15.12.09)
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H ελίτ των διορθωτών…
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https://www.google.com/search?client=firefox-b-d&hs=jB&sca_esv=2ee0536efbb2070e&sxsrf=ANbL-n6Q3G_fG5uFQFch5M9DBm1goh_52A:1773165244892&udm=7&fbs=ADc_l-aN0CWEZBOHjofHoaMMDiKpmAsnXCN5UBx17opt8eaTX-iVZ7JibxEA2X7M_ninQtyPvLjOMD8rEbvmEXFkpf-BymLOpA2_Ysnfuqn0FfK_uX3QkRZMFu9PY11TrRjiTMqzqvGcMCHjjBOLqv_rXv1bCBh4E_NLB0XF4egCwI08y3RQviQ&q=%CE%BC%CF%80%CE%B1%CE%BC%CF%80%CE%B9%CE%BD%CE%B9%CF%8E%CF%84%CE%B7%CF%82+%22%CE%BF%CE%BC%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CE%AF%CF%84%CE%B5+%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE%B7%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CE%AC%3B%22&sa=X&ved=2ahUKEwjK0LKk85WTAxXGUMMIHaJIHQsQtKgLegQIERAB&biw=1499&bih=912&dpr=1#fpstate=ive&vld=cid:3e7a8f91,vid:esBeh4YYnio,st:0


… και η ελίτ των ποιητών
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H μεταβλητή (b, d, g) στα ΜΜΕ
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(nd) (nt) (d)

News 23 (38.33%) 9 (15%) 28 (46.67%)

Conversation 4 (6.67%) 12 (20%) 44 (73.33%)



Mια βιαστική «πιλοτική» εργασία
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Βελτιώσεις;

» Τροποποιήσεις στο 
σχεδιασμό:

➢ διαφορετικοί εκφωνητές/ριες

➢ ίδιος εκφων. σε διαφορετικά 
ύφη

➢ ίδιος εκφων., ίδιο ύφος, 
διαφορετικό Μέσο

» γλωσσικοί-συμφραστικοί
περιορισμοί στις παραλλαγές;

» γλωσσικές μεταβλητές με 
παρόμοια συμπεριφορά;

» Αξιολογήσεις των 
παραλλαγών;
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Έρευνα φοιτητών/ριών (Ο. Αντώνενα, 2015)
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Έρευνα φοιτητών/ριών (Στ. Βεργοπούλου, 2015)

Nasalization 
(%)

Scripted speech 63.6

Conversation 21.8



Έρευνα φοιτητών/ριών (Γ. Κουκούλης, 2015)
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Έρευνα φοιτητών/ριών (Γ.-Κ. Οικονομόπουλος, 2015)
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Έρευνα φοιτητών/ριών (Μ. Ψιμίτης, 2015)
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Έρευνα φοιτητών/ριών (I. Κύργια, 2016)
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Nasalization 
(%)

Scripted 
speech

41.8

Conversation 22.3



Έρευνα φοιτητών/ριών (Ποταμιάνος, 2017)
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Research reports combined
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Research reports published
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Άσκηση

Ορίστε (τουλάχιστον) μία γλωσσική μεταβλητή, 
όποια θέλετε εσείς. Εντοπίστε παραλλαγές σ’ ένα 

σώμα κειμένων. Ποιος/ποιοι είναι οι 
διαφοροποιητικοί παράγοντες;
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